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ZASEDÁNÍ V PONDĚLÍ 9. PROSINCE 2024 

1. Přijetí pořadu jednání   

Rada přijala pořad jednání uvedený v dokumentu 16385/24. 

2. Schválení bodů „A“   

 a) Seznam nelegislativních aktů  16499/24 

Rada přijala všechny body „A“ obsažené ve výše uvedeném dokumentu, včetně všech 

jazykových oprav (COR) a revizí (REV), které byly předloženy k přijetí. 

RYBOLOV 

Nelegislativní činnosti 

3. Nařízení Rady, kterým se na roky 2025 a 2026 stanoví 

rybolovná práva ve vodách Unie a rybolovná práva, jimiž 

disponují rybářská plavidla Unie v některých vodách mimo 

Unii, pro některé rybí populace 

(právní základ navržený Komisí: čl. 43 odst. 3 SFEU) 

politická dohoda 

 16055/24 

Rada dosáhla politické dohody ohledně nařízení, kterým se na roky 2025 a 2026 stanoví 

rybolovná práva ve vodách Unie a rybolovná práva, jimiž disponují rybářská plavidla Unie 

v některých vodách mimo Unii, pro některé rybí populace. 

Prohlášení k tomuto bodu jsou uvedena v příloze. 
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4. Nařízení Rady, kterým se na rok 2025 stanoví rybolovná 

práva pro některé populace ryb a skupiny populací ryb ve 

Středozemním moři a v Černém moři 

(právní základ navržený Komisí: čl. 43 odst. 3 SFEU) 

politická dohoda 

 16057/24 

Rada dosáhla politické dohody ohledně nařízení, kterým se na rok 2025 stanoví rybolovná 

práva pro některé populace ryb a skupiny populací ryb ve Středozemním moři a v Černém 

moři. 

ZEMĚDĚLSTVÍ 

Nelegislativní činnosti 

5. Společná zemědělská politika po roce 2027 zaměřená 

na zemědělce: 

činnosti navazující na zasedání Rady ve dnech 

21. a 22. října 2024 

výměna názorů 

 14797/24 

+ COR 1 (sv) 

Projednávání legislativních aktů 

(Veřejné jednání podle čl. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) 

6. Nařízení o rámci pro monitorování odolnosti evropských 

lesů 

zpráva o pokroku 

 16255/24 

Rada vzala na vědomí informace předsednictví ohledně pokroku dosaženého při projednávání 

legislativního návrhu o rámci pro monitorování odolnosti evropských lesů. 

Vzala rovněž na vědomí připomínky delegací k tomuto tématu, jakož i vystoupení Komise. 
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Nelegislativní činnosti 

7. Budoucí příležitosti pro bioekonomiku 

politická rozprava 
 16244/24 

Rada vzala na vědomí informace předsednictví o budoucích příležitostech pro bioekonomiku, 

jakož i připomínky delegací a reakci Komise. 

Rada se k této otázce ve vhodnou dobu vrátí. 

Rada vzala na vědomí rovněž informace, jež v rámci části „Jiné záležitosti“ poskytlo 

předsednictví ohledně závěrů Rady o případné celoevropské iniciativě v oblasti výzkumu 

a inovací na podporu udržitelného řízení přírodních zdrojů, zabezpečení potravinových 

systémů a zavádění biohospodářství s využitím potenciálu střední a východní Evropy, které 

dne 29. listopadu přijala Rada pro konkurenceschopnost. 

Rada vzala na vědomí rovněž informace, jež v rámci části „Jiné záležitosti“ poskytlo 

předsednictví ohledně výsledků konference na vysoké úrovni nazvané „Partnering for the 

Future: BIOEAST and Beyond“ o prioritách v oblasti výzkumu a inovací v zemích střední 

a východní Evropy v souvislosti s politikami týkajícími se udržitelné půdy a odolnosti 

sladkovodních zdrojů, zabezpečení potravinových systémů a bioekonomiky. 

Rada vzala na vědomí rovněž informace, jež v rámci části „Jiné záležitosti“ poskytlo Finsko 

ohledně odblokování překážek v recyklaci živin a při výrobě bioplynu na úrovni 

zemědělských podniků. 

V neposlední řadě vzala Rada na vědomí také připomínky, jež k uvedeným bodům v rámci 

části „Jiné záležitosti“ vznesly Komise a delegace. 
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Jiné záležitosti 

8. Zemědělství   

 a) Závěry o případné celoevropské iniciativě v oblasti 

výzkumu a inovací na podporu udržitelného řízení 

přírodních zdrojů, zabezpečení potravinových systémů 

a zavádění biohospodářství s využitím potenciálu 

střední a východní Evropy, jež dne 29. listopadu 2024 

přijala Rada pro konkurenceschopnost 
informace předsednictví 

 16631/24 

16181/24 

Bod 8 písm. a) byl projednán společně s bodem 7. 

 b) Výsledky konference na vysoké úrovni nazvané 

„BIOEAST and Beyond: Partnering for the Future“ 

o prioritách v oblasti výzkumu a inovací v zemích 

střední a východní Evropy v souvislosti s politikami 

týkajícími se udržitelné půdy a odolnosti 

sladkovodních zdrojů, zabezpečení potravinových 

systémů a bioekonomiky (Budapešť 

4.- 6. prosince 2024) 
informace předsednictví 

 16633/24 

Bod 8 písm. b) byl projednán společně s bodem 7. 

 c) Odblokování překážek v recyklaci živin a při výrobě 

bioplynu na úrovni zemědělských podniků 
informace Finska za podpory Česka, Itálie, Litvy a Lotyšska 

 16339/24 

Bod 8 písm. c) byl projednán společně s bodem 7. 

 d) Konference o budoucnosti evropského odvětví 

včelařství (Brusel 28. listopadu 2024) 
informace předsednictví 

 16557/24 

Rada vzala na vědomí informace předsednictví ohledně výsledku konference o budoucnosti 

evropského odvětví včelařství. 

Vzala rovněž na vědomí připomínky delegací a Komise. 
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 e) Dohoda o zeleném Dánsku: Model daně z emisí 

skleníkových plynů ze zemědělské produkce a snížení 

vyplavování dusíku s cílem zlepšit ochranu přírody, 

biologické rozmanitosti a vodních zdrojů 

informace Dánska 

 16558/1/24 REV 1 

Rada vzala na vědomí informace Dánska. 

Vzala rovněž na vědomí reakce Komise a delegací. 

 f) Způsobilost výdajů na nákup plemenných zvířat v rámci 

strategického plánu SZP 

informace Rumunska 

 16622/24 

Rada vzala na vědomí informace Rumunska. 

Vzala rovněž na vědomí reakce Komise a delegací. 
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ZASEDÁNÍ V ÚTERÝ 10. PROSINCE 2024 

ZEMĚDĚLSTVÍ 

Projednávání legislativních aktů 

(Veřejné jednání podle čl. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) 

9. Nařízení o produkci rozmnožovacího materiálu rostlin 

a jeho uvádění na trh 

zpráva o pokroku 

 16180/24 + COR 1 

Rada vzala na vědomí informace předsednictví ohledně pokroku dosaženého při projednávání 

legislativních návrhů o rozmnožovacím materiálu rostlin a o reprodukčním materiálu lesních 

dřevin. Vzala rovněž na vědomí připomínky delegací a Komise. 

10. Nařízení o produkci reprodukčního materiálu lesních dřevin 

a jeho uvádění na trh 

zpráva o pokroku 

 16068/24 + COR 1 

Bod 10 byl projednán společně s bodem 9. 

11. Nařízení o ochraně zvířat během přepravy a souvisejících 

činností 

zpráva o pokroku 

 16056/24 

Rada vzala na vědomí informace předsednictví ohledně pokroku dosaženého při projednávání 

legislativního návrhu o ochraně zvířat během přepravy a souvisejících činností. Vzala rovněž 

na vědomí připomínky delegací a Komise. 
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RYBOLOV 

Nelegislativní činnosti 

3. (pokračování) Nařízení Rady, kterým se na roky 2025 a 2026 

stanoví rybolovná práva ve vodách Unie a rybolovná práva, 

jimiž disponují rybářská plavidla Unie v některých vodách 

mimo Unii, pro některé rybí populace 

(právní základ navržený Komisí: čl. 43 odst. 3 SFEU) 

politická dohoda 

 16055/24 

Viz str. 2. 

4. (pokračování) Nařízení Rady, kterým se na rok 2025 stanoví 

rybolovná práva pro některé populace ryb a skupiny populací 

ryb ve Středozemním moři a v Černém moři 

(právní základ navržený Komisí: čl. 43 odst. 3 SFEU) 

politická dohoda 

 16057/24 

Viz str. 3. 

Jiné záležitosti 

12. Zemědělství   

 a) Aktuálně projednávané legislativní návrhy 

(Veřejné jednání podle čl. 16 odst. 8 Smlouvy 

o Evropské unii) 

  

 Nařízení o rostlinách získaných některými novými 

genomickými technikami a potravinách a krmivech 

z nich: aktuální stav 

informace předsednictví 

 16254/24 

Rada vzala na vědomí informace předsednictví o aktuálním stavu projednávání návrhu 

o rostlinách získaných některými novými genomickými technikami (NGT) a potravinách 

a krmivech z nich. Vzala rovněž na vědomí vystoupení delegací a Komise. 
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 b) Činnost ve veterinární oblasti během maďarského 

předsednictví 
informace předsednictví 

 16265/24 

Rada vzala na vědomí informace předsednictví ohledně činnosti ve veterinární oblasti během 

maďarského předsednictví. Vzala rovněž na vědomí vystoupení dalších delegací a Komise. 

Rada vzala na vědomí informace Itálie a Německa o nákazách zvířat, africkém moru prasat 

a katarální horečce ovcí. Belgie, Bulharsko, Česko, Dánsko, Estonsko, Finsko, Francie, Kypr, 

Litva, Lucembursko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Řecko, Slovinsko 

a Slovensko ústně vyjádřily této iniciativě podporu. Rada vzala rovněž na vědomí vystoupení 

dalších delegací a Komise. 

 c) Nákazy zvířat (africký mor prasat a katarální horečka 

ovcí) 
informace Itálie a Německa za podpory Česka a Francie 

 16561/24 

Bod 12 písm. c) byl projednán společně s bodem 12 písm. b). 

 d) Harmonizovaná terminologie v oblasti „biologické 

kontroly“ týkající se ochrany rostlin nebo jiných 

podobných přístupů 
informace Dánska a Německa za podpory Bulharska, Česka, 

Estonska, Finska, Chorvatska, Nizozemska, Portugalska 

a Švédska 

 16468/24 

Rada vzala na vědomí informace Německa a Dánska o potřebě harmonizované terminologie 

v oblasti „biologické kontroly“ týkající se přípravků na ochranu rostlin nebo jiných 

podobných přístupů. Vzala rovněž na vědomí vystoupení dalších delegací a Komise. 
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 e) Potřeba stanovit vhodné právní předpisy pro používání 

dronů s cílem přispět k odolnosti zemědělských 

systémů 
informace Portugalska za podpory Bulharska, Česka, 

Dánska, Estonska, Finska, Chorvatska, Itálie, Kypru, Litvy, 

Lotyšska, Rumunska, Slovenska, Španělska a Švédska 

 16521/24 

Rada vzala na vědomí informace Portugalska ohledně potřeby stanovit vhodné právní 

předpisy pro používání dronů s cílem přispět k odolnosti zemědělských systémů. Vzala 

rovněž na vědomí vystoupení dalších delegací a Komise. 

 f) Potenciál biotechnologií v zemědělsko-potravinářském 

odvětví 
informace Dánska a Španělska za podpory Česka, Estonska, 

Finska, Nizozemska, Portugalska a Švédska 

 16506/24 

Rada vzala na vědomí informace Dánska a Španělska o potenciálu biotechnologií 

v zemědělsko-potravinářském odvětví. Belgie, Francie, Irsko, Kypr a Řecko ústně vyjádřily 

této iniciativě podporu. Rada vzala rovněž na vědomí vystoupení dalších delegací a Komise. 

 g) Revize právních předpisů EU v oblasti dobrých 

životních podmínek zvířat 
informace Švédska za podpory Dánska, Finska, Německa, 

Rakouska a Slovinska. 

 16562/24 

Rada vzala na vědomí informace Švédska o revizi právních předpisů EU v oblasti dobrých 

životních podmínek zvířat. Rada vzala rovněž na vědomí vystoupení dalších delegací 

a Komise. 
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 h) Zavedení pojmu „provozovatel potravinářského 

podniku s charitativním účelem“ v rámci evropských 

předpisů o potravinách 
informace Německa za podpory Dánska, Lotyšska, 

Lucemburska, Kypru a Španělska 

 16512/24 

Rada vzala na vědomí informace Německa o zavedení pojmu „provozovatel potravinářského 

podniku s charitativním účelem“ v rámci evropských předpisů o potravinách. Polsko, 

Portugalsko a Slovensko ústně vyjádřily této iniciativě podporu. Rada vzala rovněž na vědomí 

vystoupení dalších delegací a Komise. 

 

 první čtení 

 bod na základě návrhu Komise 

 veřejná rozprava na návrh předsednictví (čl. 8 odst. 2 jednacího řádu Rady) 
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PŘÍLOHA 

Prohlášení k bodům „B“ 

K bodu „B“ č. 3: 

Nařízení Rady, kterým se na roky 2025 a 2026 stanoví rybolovná práva 

ve vodách Unie a rybolovná práva, jimiž disponují rybářská plavidla 

Unie v některých vodách mimo Unii, pro některé rybí populace 

(právní základ navržený Komisí: čl. 43 odst. 3 SFEU) 

politická dohoda 

PROHLÁŠENÍ BELGIE, DÁNSKA, FRANCIE, NĚMECKA, IRSKA, NIZOZEMSKA, 

ŠPANĚLSKA, PORTUGALSKA A ŠVÉDSKA o použití čl. 15 odst. 9 základního nařízení 

na populace COD/03AS; RNG/03-; BLI/24-; COD/07 A.; COD/7XAD34; HER/7G-K.; 

JAX/4BC7D; POL/07.; POL/56-14; SBR/678-; WHG/07A. a BLI/03A- in 2025 

„Vzhledem k tomu, že biomasa populací COD/03AS; RNG/03-; BLI/24-; COD/07 A.; 

COD/7XAD34; HER/7G-K.; JAX/4BC7D; POL/07.; POL/56-14; SBR/678-; WHG/07A. 

a BLI/03A- je nižší než Blim nebo mezní referenční hodnoty pro biomasu reprodukující se populace 

nejsou známy a doporučuje se nulový odlov a že v roce 2025 budou povoleny pouze vedlejší úlovky 

a vědecký rybolov s cílem zajistit obnovu populací v souladu s nařízením (EU) 2018/973 a (EU) 

2019/472, se Belgie, Dánsko, Francie, Německo, Irsko, Nizozemsko, Španělsko, Portugalsko 

a Švédsko zavazují, že s ohledem na tyto populace nebudou v roce 2025 využívat meziroční 

flexibilitu podle čl. 15 odst. 9 nařízení (EU) 1380/2013. Tento závazek je reakcí na současné 

výjimečné okolnosti týkající se těchto populací.“ 

PROHLÁŠENÍ BELGIE, DÁNSKA, FRANCIE, NĚMECKA, IRSKA, NIZOZEMSKA 

A ŠVÉDSKA o použití čl. 15 odst. 9 nařízení o SRP na populace COD/2A3AX4; COD/03AN; 

COD/07D.; COD/5BE6A a WHG/03A v roce 2025 

„Dne 2. prosince 2024 se EU, Spojené království a Norsko dohodly na rybolovných právech pro 

šest sdílených a společně řízených populací na rok 2025. Kromě toho se EU a Norsko dne 

5. prosince dohodly na rybolovných právech pro populace ve Skagerraku-Kattegatu na rok 2025. 

Vzhledem k tomu, že biomasa populací COD/2A3AX4; COD/03AN; COD/07D. a COD/5BE6A je 

podle odhadů pod úrovní hodnoty bezpečnostního referenčního bodu (Bpa) biomasy v roce, pro 

který TAC platí, i v roce následujícím, a protože mezní referenční hodnoty pro biomasu 

reprodukující se populace WHG/03A nejsou známy, strany v rámci těchto dohod vyloučily 

meziroční flexibilitu pro tyto populace v roce 2025. V souladu s touto dohodou se Belgie, Dánsko, 

Francie, Německo, Nizozemsko a Švédsko zavazují, že v souvislosti s těmito populacemi v roce 

2025 nevyužijí meziroční flexibilitu podle čl. 15 odst. 9 nařízení (EU) č. 1380/2013.“ 
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PROHLÁŠENÍ KOMISE o tresce obecné v Kattegatu 

„Rada stanovila TAC pro vedlejší úlovky tresky obecné v Kattegatu (subdivize ICES 21) pro roky 

2025 a 2026 na úrovni nedávných úlovků a pro tyto roky zachovala nápravná opatření. Je třeba 

snížit úmrtnost způsobenou rybolovem ve srovnání s nedávnou úrovní této populace, v jejímž 

případě rada ICES doporučuje pro roky 2025 a 2026 nulové úlovky. Komise bere na vědomí 

prohlášení Dánska, v němž se uvádí, že TAC pro vedlejší úlovky neodráží jejich úroveň v poslední 

době (tj. vykládky a výměty). Pokud Dánsko v tomto ohledu předloží konkrétní, spolehlivé 

a ověřitelné údaje, požádá Komise VTHVR o jejich posouzení a na jeho základě zváží předložení 

návrhu na změnu rybolovných práv pro tuto populaci pro roky 2025 a 2026.“ 

PROHLÁŠENÍ KOMISE o vědeckých informacích týkajících se humra severského 

v Biskajském zálivu 

„Pokud jde o vědecké doporučení týkající se humra severského v Biskajském zálivu (divize ICES 

8abde), Komise radu ICES požádá, aby zvážila zlepšení základního hodnocení populace 

a předložení tohoto doporučení. Tato zlepšení budou požadována v následujících oblastech: i) 

aktualizace referenčních bodů; ii) zohlednění dalších údajů v posouzení, včetně údajů ze systému 

satelitního sledování plavidel, a iii) zlepšení, pokud jde o způsob, jakým jsou informace uvedeny 

v tabulce možností odlovu. 

V zájmu zvýšení transparentnosti prozkoumají útvary Komise poskytnutí dodatečných informací 

členským státům ohledně výpočtu odpočtů, pokud jde o výjimky z povinnosti vykládky.“ 

PROHLÁŠENÍ KOMISE o tresce polak v iberských vodách Atlantského oceánu a o humrovi 

severském v Cádizském zálivu 

„Komise je znepokojena politickou dohodou dosaženou Radou ohledně dodatečného množství 

tresky polak v iberských vodách Atlantského oceánu (podoblasti ICES 9 a 10 a divize CECAF 

34.1.1) pro Portugalsko na rok 2025 a ohledně omezení odlovu humra severského v Cádizském 

zálivu (podoblast ICES 9, FU 30) na rok 2025, které byly stanoveny nad rámec vědeckého 

doporučení a v případě dodatečného množství tresky polak pro Portugalsko rovněž nad úrovní 

nevyhnutelných vedlejších úlovků stanovenou výborem VTHVR.“ 

PROHLÁŠENÍ KOMISE A PORTUGALSKA o růžiše šedé ve vodách Azor 

„Komise děkuje Portugalsku a autonomní oblasti Azory za úsilí o zlepšení sběru údajů o růžiše šedé 

ve vodách Azor (podoblast ICES 10), včetně jeho průzkumu pomocí dlouhých lovných šňůr. 

V důsledku toho se zlepšila kvalita vědeckého poradenství a rada ICES poprvé poskytuje 

doporučení ohledně maximálního udržitelného výnosu. Nedávno přijatá chráněná mořská oblast ve 

vodách Azor dále přispěje k zachování růžichy šedé, rybářů a místních komunit, které jsou na ní 

závislé. S ohledem na výše uvedené skutečnosti Komise neprodleně požádá radu ICES, aby 

aktualizovala své posouzení této populace pro rok 2025 na základě nových vědeckých informací 

předložených Portugalskem. Jakmile rada ICES odpoví na tuto žádost, může Komise zvážit 

předložení návrhu na stanovení konečného TAC pro rok 2025 v souladu s doporučením ICES, který 

nahradí prozatímní TAC stanovený Radou pro první polovinu roku 2025. Komise připomíná, že 

úrovní prozatímního TAC není dotčena úroveň konečného TAC.“ 



  

 

16905/24    14 

 LIFE  CS 
 

PROHLÁŠENÍ ŠPANĚLSKA A PORTUGALSKA o nových přidělovacích klíčích pro sardel 

obecnou a růžichu šedou 

„V návaznosti na stanovení nových rybolovných práv pro sardel obecnou v iberských vodách 

Atlantského oceánu se Španělsko a Portugalsko dohodly, že rybolovná práva by měla být přidělena 

podle tohoto přidělovacího klíče: 

v západní složce: Portugalsko: 90 %; Španělsko: 10 % 

v jižní složce: Portugalsko: 3 %; Španělsko: 97 %. 

V návaznosti na stanovení nových rybolovných práv pro růžichu šedou v iberských vodách 

Atlantského oceánu (podoblast ICES 9, severně od 36°10'00“ severní šířky) se Španělsko 

a Portugalsko dohodly, že rybolovná práva by měla být přidělena podle tohoto přidělovacího klíče: 

Portugalsko: 85,0 %; Španělsko: 15,0 %. 

PROHLÁŠENÍ DÁNSKA, ESTONSKA, POLSKA, ŠVÉDSKA, NĚMECKA, FINSKA, 

LITVY, LOTYŠSKA, NIZOZEMSKA A ŠPANĚLSKA k víceletým plánům 

„Dánsko, Estonsko, Polsko, Švédsko, Německo, Finsko, Litva, Lotyšsko, Nizozemsko a Španělsko 

naléhavě vyzývají Komisi, aby urychleně předložila návrh na změnu víceletých plánů pro Baltské 

moře, Severní moře a západní vody, pokud jde o čl. 4 odst. 6 a 7, s cílem zajistit právní jasnost 

a soudržnost mezi příslušnými články víceletých plánů. Návrh by měl být doplněn posouzením 

dopadů problémů, které vyvstaly v souvislosti s jejich praktickým uplatňováním a s jejich kritérii 

a podmínkami uplatňování, a měl by náležitě zohledňovat všechny cíle společné rybářské politiky, 

včetně přístupu předběžné opatrnosti. Dánsko, Estonsko, Polsko, Švédsko, Německo, Finsko, Litva, 

Lotyšsko, Nizozemsko a Španělsko se budou věnovat udržitelnému řízení populací a budou 

konstruktivně spolupracovat s Komisí a Evropským parlamentem s cílem nalézt vyvážené řešení 

zjištěných problémů.“ 

PROHLÁŠENÍ BELGIE, DÁNSKA, FRANCIE, NIZOZEMSKA A NĚMECKA o haagských 

preferencích 

„Belgie, Dánsko, Německo, Nizozemsko a Francie jsou toho názoru, že klíče pro rozdělování kvót 

mezi členské státy byly dohodnuty v roce 1983. Tyto klíče jsou základem zásady relativní stability, 

kterou zavedlo základní nařízení upravující společnou rybářskou politiku. Domníváme se, že 

haagské preference jsou v rozporu se zásadou relativní stability.“ 

PROHLÁŠENÍ KOMISE o jižních populacích mořčáka evropského v Biskajském zálivu 

(8ab) 

„Pokud jde o populaci mořčáka evropského v Biskajském zálivu (oblast ICES 8ab), jejíž biomasa je 

od roku 2023 pod úrovní MSY Btrigger, Komise vyzývá Francii a Španělsko, aby přijaly technická 

opatření na ochranu této populace a obnovu její biomasy, včetně zvýšení minimální referenční 

velikosti pro zachování zdrojů v komerčním rybolovu na 42 cm.“ 
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PROHLÁŠENÍ DÁNSKA, NĚMECKA, ŠPANĚLSKA, FRANCIE, NIZOZEMSKA, IRSKA, 

PORTUGALSKA, ŠVÉDSKA A LITVY o výměně kvót po konzultacích mezi EU a Norskem 

„Díky společnému úsilí členských států bylo možné zvýšit v rámci výměny kvót s Norskem 

množství tresky modravé. V roce 2024 se značné množství kvóty stále převádí ze Španělska 

a Portugalska na Dánsko, Nizozemsko, Irsko a Litvu. V zájmu zohlednění relativní stability se 

na rok 2025 ve vztahu k podílu Dánska, Německa, Španělska, Francie, Nizozemska, Irska, 

Portugalska, Švédska a Litvy zajišťujícímu relativnímu stabilitu přičtou nebo se od tohoto podílu 

odečtou níže uvedená množství tresky modravé (WHB/1X14): 

DK -6,066 

DE 1,666 

ES 3,632 

FR 2,981 

NL -701 

IE -821 

PT 337 

SE 1,060 

LT -2,087 

Členské státy budou usilovat o to, aby příslušné převody tresky modravé byly k dispozici co 

nejdříve v roce 2025.“ 

PROHLÁŠENÍ ŠVÉDSKA o nápravných opatřeních pro tresku obecnou v oblasti 3a – 

Kattegat a Skagerrak 

„Švédsko podporuje nápravná opatření s cílem dále snížit míru úmrtnosti tresky obecné způsobené 

rybolovem v Kattegatu a Skagerraku – zejména podporuje selektivní lovná zařízení, jsou-li taková 

zařízení k dispozici. Švédsko by proto upřednostnilo, aby úroveň TAC pro humra severského byla 

doprovázena neoddělitelně souvisejícími opatřeními, jako je zavedení povinných vysoce 

selektivních lovných zařízení pro daný druh. Švédsko by uvítalo návrhy Komise v tomto ohledu.“ 
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PROHLÁŠENÍ NĚMECKA, ŠPANĚLSKA, FRANCIE, POLSKA A PORTUGALSKA 

o tresce polární ve výlučné ekonomické zóně Norska 

„Německo, Španělsko, Francie, Polsko a Portugalsko děkují Komisi za politickou dohodu mezi EU 

a Norskem o rybolovu v oblastech ICES 1 a 2 a za výměnu dopisů ze dne 8. a 11. listopadu 2024 

a vítají, že tato dohoda zahrnuje plnou kvótu EU pro tresku obecnou ve vodách Svalbardu, která 

odpovídá historickým právům EU a podílu EU na této populaci. Připomínají však, že v roce 2021 

v důsledku uzavírek rybolovu vydaných Norskem nemohlo být ve výlučné ekonomické zóně 

Norska odloveno celkem 5 143 tun kvóty EU v rámci dvoustranných výměn pro tresku obecnou. 

Členské státy vyjadřují zklamání nad tím, že Norsko toto množství EU v rámci dvoustranných 

výměn stále ještě neposkytlo. Tato záležitost by měla být vyřešena co nejdříve. 

Německo, Španělsko, Francie, Polsko a Portugalsko oceňují, že Komise je připravena pokračovat 

v politickém dialogu na vysoké úrovni s Norskem ve výše uvedených otázkách, jakož i v dalších 

otevřených otázkách rybolovu.“ 

PROHLÁŠENÍ KOMISE o jazyku obecném ve Skagerraku-Kattegatu a v západní části 

Baltského moře 

„Komise je znepokojena politickou dohodou dosaženou Radou ohledně rybolovných práv pro jazyk 

obecný ve Skagerraku-Kattegatu a v západní části Baltského moře (divize ICES 3a a subdivize  

22–24) pro rok 2025. Komise se domnívá, že vzhledem k tomu, že pravděpodobnost, že biomasa 

této populace klesne v roce 2026 pod úroveň Blim, je vyšší než 5 % a že jazyk obecný je rovněž 

loven ve smíšeném rybolovu zaměřeném na humra severského, měl by být cílený rybolov této 

populace pozastaven.“ 

SPOLEČNÉ PROHLÁŠENÍ DÁNSKA, ŠVÉDSKA, NIZOZEMSKA, NĚMECKA, 

FRANCIE, POLSKA A PORTUGALSKA o atlantsko-skandinávské populaci sledě obecného 

„Dánsko, Švédsko, Nizozemsko, Německo, Francie, Polsko a Portugalsko připomínají, že v dohodě 

o sdílení atlantsko-skandinávského populace sledě obecného z roku 2007 EU snížila svůj podíl 

z 8,38 % na 6,51 % ve prospěch Norska, pokud bude poskytnut přístup do norských vod. Výše 

uvedené členské státy uvedly, že žádný takový přístup dosud nebyl dohodnut.“ 

PROHLÁŠENÍ BELGIE, FRANCIE, IRSKA A NIZOZEMSKA o pozitivním zapojení 

do výměn kvót pro populace ulovené jako vedlejší úlovky v oblasti 7d 

„Belgie, Francie, Irsko a Nizozemsko v co největší míře usnadní výměnu kvót v roce 2025 podle 

čl. 16 odst. 8 nařízení (EU) č. 1380/2013, pokud jde o příslušné populace ulovené jako vedlejší 

úlovky, aby Irsko mohlo lovit svůj podíl tresky merlang v oblasti 7d zajišťující relativní stabilitu.“ 
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PROHLÁŠENÍ KOMISE o jižních populacích mořčáka evropského v Biskajském zálivu 

(8ab) 

„Pokud jde o populaci mořčáka evropského v Biskajském zálivu (oblast ICES 8ab), jejíž biomasa je 

od roku 2023 pod úrovní MSY Btrigger, Komise vyzývá Francii a Španělsko, aby přijaly technická 

opatření na ochranu této populace a obnovu její biomasy, včetně zvýšení minimální referenční 

velikosti pro zachování zdrojů v komerčním rybolovu na 42 cm.“ 

PROHLÁŠENÍ DÁNSKA o výjimečné prioritě makrely obecné pro Dánsko 

„V roce 1983 udělila Rada Dánsku výjimečnou prioritu makrely obecné výměnou za to, že se 

Dánsko vzdá rybolovných práv v západních vodách. V souladu s jejími ustanoveními byla 

výjimečná priorita makrely obecné následně aktivována v letech 1997, 2005, 2006, 2007 a 2008. 

V prosinci 2023 bylo v Radě rozhodnuto o přerozdělení rybolovných práv, pokud jde o populaci 

MAC/2A4A-N. To vedlo k tomu, že značná část historické dánské kvóty pro makrelu obecnou 

v Severním moři byla přerozdělena do západních vod. 

S ohledem na výše uvedené skutečnosti Dánsko vyjadřuje hluboké politování nad tím, že výsledek 

zasedání Rady z prosince 2024 nerespektoval výjimečnou prioritu makrely obecné pro Dánsko. Pro 

dánský rybolov a odvětví rybolovu obecně to má závažné důsledky. Nedodržování výjimečné 

priority makrely obecné má dopad na spolehlivost všech podobných dohod v Radě na úkor všech 

členských států. 

V nadcházejících letech by při stanovování rybolovných práv pro makrelu obecnou měla být 

výjimečná priorita makrely obecné pro Dánsko respektována.“ 

PROHLÁŠENÍ FRANCIE, PORTUGALSKA A ŠPANĚLSKA o tresce obecné v divizích 

NAFO 2J3KL 

„S cílem zohlednit naléhavou potřebu znovu zahájit rybolov tresky obecné v divizích 2J3KL 

Francie, Portugalsko a Španělsko berou na vědomí přidělovací klíč dohodnutý pro tresku obecnou 

v divizích 2J3KL a platný od 1. ledna 2024 do 30. června 2025 v návaznosti na znovuotevření TAC 

na výročním zasedání NAFO v roce 2024. Vzhledem k rozdílným názorům členských států 

na stanovení rozdělení kvót mezi členské státy by však Francie, Portugalsko a Španělsko chtěly 

zajistit, aby se tím nevytvářel precedens, pokud jde o relativní stabilitu, a aby byl distribuční klíč 

pro účely budoucích období řízení znovu přezkoumán.“ 
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